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Kak je isztina.

»Novine“ sze tiidi toplo szpomenéjo
Kizmics szvétka, Na konci szvojega na-
zka tak pisejo prvle szmo nej szmeli
) szvojem jeziki gucsati ni v-souli, ni v-
adaj escse 1 niti v-cérkvi nej. Novine
| vszakoj priliki nika taksega morejo
aviti, ka sze z-pravicov protivi. Ali je pa
b je tou piszao prvie nej tii zsivo i ne-
] kak je bilou? Sto je krato nam v-
sem jeziki ghcsati v-uradaj, gde szo na
ga jezika domdcst liidjé bili? Sto more
praviti ka pl. denem pri szolgabiroviji,
nazaj zmiszlimo pokojni Augustich,
bsfay, pa escse zdaj zsivoucsi Horvat
il szo koga nej posziiihnoli csi je szlo-
nszki gucsao? Ravno tak pri kralevszkoj

eznajoucsi, v-uradi je vszigdar bio veriten
olmacs, ki je raztolmacso jezik. | tou tiidi
dobrov diisov lehko pravimo, ka steri
gesztnik sze je duzse tii drzsao, sze
pascso liidsztva jezik navcsiti. Pred
ovijov szo escse taksi liidjé raj glicsali
lovenszki, ki szo dobro vogrszki%qﬁ,
lon jo je niscse nej prekrato. Sto fe
kino  v-souli szlovenszki jezik wesiti.
ina, ka je drzsdvnoga tiidi trbelo vesiti.
lina ka szo lidjé szami na tom bili naj
deca navcsijo vogrszki, ar je tou znaii
irejbno  bilou. Na tou je prejkmbrce
frsziveni polozsaj nagibao. Ka prejkmdrec
evidi ka jJe nyen:g’ _potrejbno, i on tou

&

A kis Kohn.
. (Folytatds) —

Elai kelli_t{q’#@i az embernek édes Julis-
m, ¢loi amig fiatal, hisz ugyis olyan hamar
piilnek az ifiisdg évei €és aki még nem is
podlta fel oket, mit ért, mit tud. A fiatalsdgot
k egyszer lehet élvezni, ha elveszteuliik, 15bbé
jon vissza. Amikrdl itt maga beszél kedves
liskdm, az mdr csak agyoncsépelt frdzis. Csak
pagymamaknak vald, nem pedig egy ilyen gyo-
orii sxép ldnykdnak, mint magdcska édesem, aki
ppsége révén, ha nem a rég: elavult dival sze-
i #kar ¢lui, hanem a mai modern szokdsok
wint, szerencsét, gazdagsdgot szerezhelne. Ne
e, hogy hogyan éltek a nagymamdi, hisz a
bal is vdllozik, a szokdsok is. Ldssa én hogy
grelem magdt, tdn el sem hiszi, pedig igazdn
molyan mondom, kimondhatatlanul szeretem
pgdt. Magdért képes volnék mindenre. Mindene-
gl odaadndm magdérl, még az életemet is, csak
aga lenne az enyém.
. Hogy Juliska mit felelhetett Kohn urfinak,
r a dolog menetébdl is kivehetd, mert a dolog
az lett, hogy a kis Kohn addig kisérgette és
fla meg esténkint a gydr kapujdban, mig & is,
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roviji Augusztics, Pongrac i driigi. Csi |
20 glih bili med nyimi gda te nas jezik |

Reditels2tvu i opravnistvo
Szerkesztoség és  Kiadohivatal
MARHSEV%I p. M.-SOBOTA
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ne vrnéjo. — Kéziratok idekiil-
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' hitro previdi vsze brezi szile szamovolno na
szvoj haszek sze navesi. Alipl. denem vere
navuk je pa Ii v-maternom jeziki bilou
zapovejdano vcsiti. Isztina, ka gde je deca
vourszki znala sze je raj vogrszii vcsia
toga tidi. Ali szilo je niscse nej! Ali sto
je brino vu vesznicaj pri veski uradaj v-
maternom jeziki gacsati? Sto sze je mejszo
v-cérkevne szifizsbe jezik? Tak miszlim.
ka ki nacsi pise, kak je pravica, pregr:si
prouti onoj zapouvedi, stera pravi: ,Krivo
ne szvedoesi*, Steri szluga vszigdar prvej-
sega virla doj uusa, de z-nouvim (fidi tak
delao  Za 100 lejt, do Ichko tak piszai,
ka szimo nej szmcli szvojega jezika nicati,
ali zdaj da tou pokolejnye, stero zna kak
je bilou 1 kak jeszte, taksa krivica je
Szramota.

Preglednimo zdaj malo vu urade, gde
szlovenszki csesztnicke jesztejo, szlovenszki
gucsijo k-nam, jeli je mi razmimo popol-
noma i oni nasz tidi nej i ravno z-toga
szhaja doszta zmejsave. Jeli jeszte tolméacs,
ki razslazsi? Dosztakrat more szirméak
prejkimbrec fiskalisa najét:, gde bi ga nej
trbeio, ali boji sze, ka ga nedo razmelii
zagucsi sz€ 1 zato drzsi priszebi fiskalisa.
Ali pa Keiko Ilidi razmi szklepe, zustelinge,
stere dobi, odkoj gucsijo?. Dosztakrat zse
birouvje na pomoucs zovéjo pomocsni jezik,
ar znajo, ka tou Iliidj¢ bole razmijo pl.
dene:i: targyalas bode, itélet, arvaszék,
torvénszck, aiperis. felperis itv. Gda mo
mi tou sziovenscsino znali, da jo uradniki
tidi vszaki po szvojem krajnom jezi«i
gucsi?

mind megannyi mds szerencsétlen ldny, a csdbité
| gazember dldozata lett.

‘ Igaz, hogy most mdr nem kénytelen Juliska,
hogy a gydrba jdrion és egy pdr korona havi
fizetésérl dolgozzon, hogy nemcsak kdrmei, hapem
még az uvija hegyei is elkopjanak belé,

Az 6rdoggel cimbordlsz, szélt az 8reg

Koh fidrak, amikor Ernd gyGzelmét a ldny felett
elmesélte neki. Az élktembe fogadtam volna, hogy
nem birod clérni célodat és mégis! Pedig de hd-

| nyan probilkoztak mdr meg vele €s nem birtak

’ z0lddgra vergddni.

— El is veszitetted voina fogaddsod, amint
ldtod, volt Kohn urfi szava, aki vigyorogva verte
le cigarettdja hamujdt. Hanem azért nekem meg

, van dm vele a bajom! mert azt akarja, hogy ve-

gyem el. Mindendron ezt akaria a nyavalyds.

No és? — vigyorgott most az ireg Koha is.
Elmult egy pdr hidnap és Juliska ujra egyc-

diil van. Mindendron el akarta magdl Ernovel

| vetetni, folylon csak a hdzassdgrol beszélt és ez
kidbrdnditd Kohn urfit. »Ne légy mdr oly csacsi
— szokta voll mondani — hogy vehetnélek én
el feleségiil? En a gazdag gydros fia, egy szegény
gapiréldnyl. Mit szélaa a vildg? Kiilombea nem
is 00siilok addig, mignem a hajam megdszil.
Akkor is csak gazdagot, akinek pénze van vagy
ha ez nincs, hdt hirneve vagy rangia. Mdskép ki
kellene maradnom a (drsadalombdl, azt pedig csak
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Izjave, posziano, odprta pisz-
m& 1'50., réden veliki 1'—.,
meli oglasz 0-70 Din. i davek.
Pri vecskrat popiiszt.
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KRAJINA

Gazdasagi, politikai és
kulturalis hetilap.

Hirdetési arak négyzett om.-
ként: Nyilttér és hasonlok
I'60, rendes hirdetés 1'—.,

Apré hirdetés 0°70 Din. és az
iiletek. Tobbszorinél engedm.

Ali je pa nacsi v-soldj, razmijo deca
vucsitela i on nyé? Navcsi sze zdaj dejte
teliko, kak prvie? Pitajte sztarise. Jeli ne-
prisziljivajov-tiihinszkom nerazmetom jeziki
piszani katekizmus na vere vcsenyé? Jeli
sze deca morejo zsnega vere navuk na-
vcsiti, steroga zsalosztne poszledice sze zse
szkazsiijejo i zse bole sze bodo zskazsiivale
szledi. Ali pa on piszatel tou nevidi, ka
na velke szvétke, na tejlovo mladézen vu
ostarijaj bitje provokaliva, -~ bode escse
nacsi! V-Szoboti szo v-ednoj szrejdnyoj
souli v-nasem jeziki piszani kath. Kate-
kizmus proffessorje vkiip poubrali i pri-
szilili krajnszkoga. Liitarane tiidi prisziljdva
visisa oblaszt naj tazavizsejo vu szvojem
jeziki  piszani katekizmus i krajnszkoga
niicajo, szamo ka decé sztarisje tou nikak
neprivolijo.

Kak szmo pa pri cérkevni szllizsbaj?
Vszém je znino, ka sze zsandarje mejsajo
v-tou szvéto csinejnye, naprejjemléjo dil-
hovnkie zakoj drzsijo vogrszkim vernikom
v-maternom jeziki szliizsbo bozso? Prouti_
ednoj gmaijni, stera je dokoncsala, ka
meszto vszake trétje nedele, de szamo
vszaki mejszec ednouk drzsila vogrszkim
vernikom boz;o zsllizsbo, tou je tou menye-
krat, kak prvle i zatogavolo visisa oblaszt
po dojnapiszki po sinyouri prédiszkavo po-
sztavila, kak szmej vu vegrszkom jezfki
szllizsbo bozso drzsati? No pitam pra-
vicsnoga piszatela, steri z-krivim obrazom
scsé pravico gicsati, jeli je tou prvle bilou
gda csiiti? Jeli szo ,divji“ magyarje csinili
tou, stero zdaj krotki nasi bratje csinijo?

nem kivdnhatod. Hisz kinevetnénék még a kofdk
is, Nem! ez nem lehet! Lehetetlen.c

Hidba konyorgott, sirt, fenyegetett Juliska,
nem haszndlt egy fabatkdt sem. Kohn urfi hajtha-
tatlanul it elhatdrozdsa mellett. Juliska nem volt
1bbé az, aki azeldtt, Ernd csak unalmasnak tar-
totta tdrsasdgdt, siit elviselhetetlennek is, Orékds
jajgatdsai és  kérlelései miatt. Eh mit! gondolta
magdban Ernd urfi, minek nekem egy ledny ha
nem tudom vele kedvemet tdlteni, Es azért, ahogy
6 magdt elég udvariasan kifejezte, segbe sugta a
ldnyt.

% Tehdt Juliska egyediil maradt. >Tonkre tett,
rosszd, rossz is akarok maradnic mondd a ldny
és nemsokdra taldlt is magdnak egy uj udvarldt,
egy dusgazdag Greg ur személyében, aki Juliskdt
a szinpadra képeztette ki. A szinpad azonban,
amely soknak a vildgot jelenti, Gneki nem jelen-
tett semmil. Abszolule semmit. Az alakja igen! ez
kitiind volt, de a hangja, az magdnkiviil 4llt, az
utols6k kozott. Azonban Juliska mégsem hagyta
el az vj pdlydjdt és ha mdr nem lehetett éne-
kesnd, hat lett beldle tdncosnd és itt meg is 4l-
lotta helyét. Amikor ballet jelmezében a szinpa-
don megjelent, a kozOnség fiatalja, Sregje egyardnt
Orvendtek €s gyonydrrel legeltették szemeiket rajta.
Juliskdbdl egy hires és iinnepelt személyiség lett,
egy iinnepelt csillag, a tdnc terén, Egész Eurdpdt
végig jdrta, s6t még a tengerentul is jdrt és bdr-
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Ali pa nevidi, i nevej, ka v-Beogradi,
vu horvatskom vecs vogrszke rejcsi
sze csiije i zatogavolo sze niscse ne- |
boji, ka sze Jugoszlavia poderé, kak efi
prinasz, gde je velki tal vogrszkoga jezika |
sztancsarov? Trprlivoszt 1 pravico vu |
piszanyi, gucsi i csinejnyi drzste za sznajgo |
vaso, teda vecs hasznite narodnoszti i l
cslovejsztvi, kak pa z-sovinismusom! !

A politikai hatosag

a kozerkdlcsok ore is egyszersmind. Ugyanak.cor,
a mikor arra kellene iigyelnie, hogy az emberi-
ségnek sehogy se legyen alkalma arra, hogy
olcson, tehat elosegitve juthasson azon ezkozhiz,
mely a mar beteg erkdlcstk siilyedését eldsegiti,
ellenkezdleg szorgalmazva, illetve egyes embe-
reknek ezen biincselekmény végrehajtasahoz
segédkezet nyujt. Ergo a hatésag a biin elkd-
vetésében a kozvetitd szerepét jatsza.

Tudott dolog, mert hisz' nem egyszer hall-
juk, olvassuk a sok ijesztd format mutatod
reklamképeket, konyvet stb., melynek mind-
annyira az alkohol borzalmas rombold hatasat
varazsolja elénk, vezeti le. Nem egyszer olvastuk,
lattuk avagy hallottuk borzalmas gyilkossago-
kat, rablasokat, melyek legnagyobb része az
alkohol idegbomlaszté hatasatél eredt. Széval
az alkohol végzetes voltat sok dolognak a ro-
vasara irhatjuk, a melynek sziikebbre szabasat, |
elvezések némi formdban, valé korlatozdsat a
hatésag volna koteles (mint tudjak van is utasi-
tasa) szorgalmazni. Sajnos, minalunk Prekmur-
jéban éppen forditva van.

Ha a revolver nem volna olyan draga,
mint a milyen magas az dra s ha a hatdsag

szabadon engedné arusitani, bizony minden
gyerek jatszadozna vele s a szerencsétlenségek

szdmathatvédnyozva olvashatnok.
Eppen igy van az alkohol kimérésével is.

A hatésagoknak van egy utasitisa, a mely
szerint az italmérések engedélyczését a legszii-
kebb keretek kdzé szoritsdk. Bar engedélyhez
(koncessi6hoz) kotott és sokszor kellendd ily
iizletet nem 4d a hatésdg, de anndl kénnyebben
az u. n. ,pintes kocsmat,“ mely aztin minden
korlatozas nélkiil valésdgos lebujokka,, beteg-
ségterjesztd bacilustenyésztiig fejlddik, sok-
szor a kelld ellenbrzés hidnyaban valddi

piszok fészekké (tiszt. a kiv). Mindezt pedig
azért, hogy az addval jobban megterhelt és ellen-

 ka je zanikarnoszt doticsni D. Lendavszki ob-

' na noriji neszréckne zsene po iméni Géncz
 Vilme z Kota ki je v pameti zblodjena. Vecs

Orzés alatt all6 korlatlan kimérésekkel szemben a I
piszkos  konkurencia kifejlodhessék. Tekintet |
nélkiil azonban arra, hogy igy a betegségek
olcsé dron terjedjenek s hogyv az iszdkossag
bomlaszté kovetkezményeihez a nép olcsdbban
jusson igy és azon mod, a hogy ezt az utdbbi
id6ben az egyes »pintesek< az & »ipari enge-
délyiike igazan iizni szoktdk.

Eltekintve attél, hogy az egyes »>pintisek«
mar odaig mentek, hogy nemcsak nyilt iivegek-
ben mérnek spriccereket, de zenét is tartanak,
az ipari zsabaly 17., 22., 36., és 44. £§. ezt
vilaigosan koriilirjak, illetve tiltjak, tehat koz-
egészségiigyi és kozerkdlcsi  szemponthdl
a hatosigoknak nem nap-nap utdn tébb és tobb |
ily ,pintest“ engedélyezni, hanem a fenti &
figyelembe vételével, az ipari szabilyok 131,
132. ¢és b. Iit. alapjan kellene eljarnia, Ha Prek- |
murje egészséges jovojének nem siilyesztése a
kitiizott cél.

| GLAEZI — HIREA.

Dvojni morilec v Ljutomeri bivajoucsega
inzsenerja Ganusa zsené i deteta, po szedasnyi
preiszkavi obszodaj sze na nyi sztaroga szlugo |
da szumleti témbole, ar na nyegovi prszaj i
obrazi vidoucse poskrabanye nevej zagviisno |
dokazati odkécz je doubo. Nyega szo prejkdali
okrozsnomi szodiscsi v Maribor tiidi oszumle-
noga ruszkoga kapitina Ovredova pa, ar je
dokdzao szvoj alibi, je z preiszkovalnega zapora
odpupuscsen.

— Doinje Lendavszki cirkusz. Nej je szmeha |
vrejdno i tak nebi tou imé nebi szmeli dati |
tomi dogoudki, ali moralni vtisz nam da miszliti,

laszt cil, da scséjo meti mesztni cirkusz: Kak,
zsé vecskrat, tidi i 23. t. m. sze liidsztvo vkii-
per ndbralo okuli hotela korone i sze veszélo |

vrszt figur nemoralni, tiidi dosztd nevarni kazali |
szploh do kaménya liicsanya. Vecskrat — kak |
szo pravili zgrabi malo dejte gor i spila |
zsnyim vsze norije. Ka pa csi ednouk do Len-
dave vodé pribizsi tam sze pa z vodé liicsa-
nyom rejo od nyega. Sto de kriv tomi? Zakaj |
sze obldszt ne pobriga za tou, ka bi ta ne-i
szrécsna diisa gdér v za tou osznovanom zdra- |
vilnom instituti presztor dobila i nej po cesztaj
da nyé nemoralne, nevarne spilanye D. Len-
davszka obldszt tak necslovecsanszko dopiisz-
tila. Ali je demoralizdcia taksi rekord doszégnola?

- Septembra 1923 z vpisovanjem 10. sept so spre-|
. jemni, naknadni in ponavlijalni izpiti. 12. je boZja

29. julius 1923,

—

Gmajnszka zemliscsa, stera szo cérkevni
kantorje vzsivali, sze po odrédbi ministra morejo
v laszt solszkoga sztouca dati. Po toj odrédbi
bi odszejmao pridejlek tej zemliscs tej soul
vucsitelje vzsivali. Tii sze verszke ldszti nevar-
noszt vidi med liidsztvom i de doprineszti tezsko.

Kak sze csiije je min. predszednik obecsao tou
odredbo nazdj vzét.

— Kiipsinci. Nasa obcsina je nej mejla pri-
pravnoga bika za plemen, steroga bi posztavila
pred licencovanya komissijo. Obliszt je za toga
volo toga kiipila ednoga bika za naso obcsino,
touje za plemen nasi kriav. Obcsinszki odbor
sze je potegiivao prevzeti toga bika i tak dugo
sze hrano v stali g. Osterera, ka nam je na
60.000 kor. prisao bik. Lejpo obesinszko veértii-
vaiye je tou, da nam takse visesnye sztroske
delaio sz prouti posztavianyom.

Z vlomilnim namenam szo zsé pa zacsinyali
nej dugo oroupano bauto trgovke Mezej Julije

' v Martjanci znouvics zroupati vnocsi od 2| na

22-toga t. m. neznani csinitelie, szamo da szo
hizsni vértovie pri vrejmeni zacsiili i tak sze
tem vornim delavcom nej poszrecsilo. Preisz-
kdva sze prouti tem ,neznanim* zacsnola, ki szo
nej mogli drigi bidti,, kak sterim sze je pred--
tem zsé poszrecsilo, kliicsne poti znali i trgouvke
znouva nofriszpravienoga blaga vriednoszt po-"
znali. Zsali boug, ali tej szo escse dnesz tiidi -
nezndni. Tou szmo zsé vaieni! .

Visji Selski svet v Ljubijani naznanj s Stev,
6781 z dne 12. VI, da se priCne na dr?. mes$-
Canski 3oli v M. Soboti novo $olsko leto 1.

sluzba in 13 septembra se pricne redni pouk. V
I -razred se sprejmejo delki i deklice, ki so z
dobrim upehom dovrsli 5. 3ol leto. PredloZiti
je zadnje Sol. izpriCevalo (svedodanstvo).

R'Z;rebec béig_}éne_r,

2siti liszjdk, z belimi gribami i
repom, 8 lejt sztar sze odd 4.
Vecs pove reditelsztvo liszta.

Eladd egy belga mén
8 éves, sdrga, fehér fark és
= =i nyaksertével. @ -
Bovebbet a lap szerkesztdéségében.

|

—_—

hol jelent is meg, légiékra rugott imdddiknak
szdma. lfju és agg egyardnt tortetett utdna, mind- ]
egyidk azon volt, hogy a miivésznd kegyeit el-
nyerie és ha nem, megelégedtck egy mosolydval |
is. Juliskdt koriilvették fényes pompdval, éksze- |
rekkel és drdga ruhdkkal. Féurakkal malatott, sz6-
val i6lvitte az Isten a dolgat.

Tébb évi vdndorlds utdn Juliska megint
Kassdra vetéddtt, hogy az ottani orpheumban
vendégszerepeljen. Nagy hangu plakdtok jelezték,
hogy ma a vildgszert iinnepelt, gyonyorii szép-
ségii »baba kirdlynd« fog vendégszerepelni. Kohn
Ernd is, tobb tdrsdval, elment az égig macasztalt
miivésznét megnézni €és egy jobb oldali pdholy-
ban foglaitak helyet. Természetes, halvdny sejtelme |
sem volt, hogy ki lehet az a ,babakirdlyné* hisz |
6 annak oriilt, hogy Juliska elkeriilt Kassdrsl, |
mit t6r6dbitt 6, hogy hovd, mi fog vele t5rténi.
Széval, valami kitudja miféle divdt vdrtak a szin-
padon megijelenni.

Anndl nagyobb volt Kohn urfi meglepetése,
amikor a fellépo szinésznében Juliskdra ismert.
Tele brilidnsokkal, gyonydrii fenséges alakjdn szép |
harmonikusan simult a drdga ibolyaszinii selyem-
tricé jelmez. A gydnydrii aranyszdke hajial gazda-
gon ékitett fejet kacér kis kalap {6dé, amelyen
valodi drdga structollak hulldmoztak. Igy foglalta
el Juliska a >baba kirdlyndc« helyét a szinpadon |

|
H

¢s kezdé kecses mozdulatokkal lejteni az elragadé
orosz ballettet,

Juliska! — kidltott a kis Kohn most
magdbol kikelve és szemét tdgra mereszive nézett
a miivészndre. Hisz ez Juliska! az én Juliskdm, |

Az orpheumban ismert személy volt Kohn |
urfi €s & ezt kihaszndlva, az egyik szolga dlal

felkiildte a néviegyét a miivésznonek és kérte, |
hogy egy rbvid pdrbeszédre fogadnd ot.
— Urasdgod menjen az 6ltéz6be — sugta

oda a szolga Kohn urfinak, aki miot a szélvész
rohant be ajtéstul a miivészndhiz,

-~ Juliska! édes szép Juliskdm! Ceakugyan
te vagy? Hallod beh szép lettél! Ez aztdn az |
igazi meglepetés!

— Ugy-e! Bizonydra nem is dlmodta Kohn
ur, hogy engem valaha igy visznaotlasson?
sz0lt most a miivésznd, rideg, kimért hangon.

-~ Az igaz! De hdt menj édes kis bogaram,
miért magdzol engem, hisz régi j6bardtok vagyunk |
mi, s6t tobb. Szabad vagy ma este? Meghivlak.

A miivésznd vélla felett megvetd pillantdst
vetett a kis Kohn urra, maid rideg hangon szol: |
»Mit gondol tulajdonképpen 6n? Azt hiszi, hogy
ugy mint régen? Ah azok az idok etmultak. En
akkor egy bufa teremtés voltam, hogy egy ilyen
frdter szavainak hitelt adtam, de mdr vége! "Ne
hdborgassuk a régi eseménycket, amelyek mdr
félig meddig feledésbe menteke.

— Juliska ! drdga Juliskdm! — kidlta Koh
urfi magdbél kikelve — te enyém leszel ismét,
enyém voltdl és van jogom, hogy ismét magamé-
nak koveteljelek. 3

— Eszem dgdban sincs! — felelte Juliska
— Ami voli, az elmult és nincs most. Hisz amit:
On atyjdtél havonta zsebpénzt kap, az ma nem
volna elég nekem, zsebkendére. Nem biiszke &r
hogy mivé tette a szegény kis gépiré Julickdr?

Kis Kohn nem halotta felét sem. sJuliskdm,
drdgdm, légy enyém, jGvd teszek mindent! Elvesze
lek feleségiil. Hallod? Isten el6tt mondom elveszlekle

Tovdbb nem lolytathatta, mert a miivésznd
egy vékony nddpdledt vetl 16, amelyel a szinpas
don is szokotl volt haszndini, szép eziist foggan~
tyuval és avval Kohn urfinak szeme kozé vdgott.
>Nyomorult  gazember!e  kidlija a diihtdl elfuld
hangon. sA siegény gépird ldny, aki tisztességes
volt, kevés volt neked ? Nem vehetied el feleségiil 22
Es most ugyanaz a gépiréldny, aki mdr mindenét
elveszlelle a  vildgon, {6 lenne? Menj, takarodj
eldlem! Te a népek sallakjae. '

Juliska kinyitotta az 8h6z8 ajtaidt és botjd=
val kifel¢ mutatott, Kohn urfi hebegett még va=
lamit, de a miivészné rdrivalt:  Takarodj ki alias
frdter|* E

Kohn urfi elkotrédott. Amint az ajtén kivil
volt, & miivésznd rdzdrta ajlajdt, a divdnra veté
magdt és keservesen sirt, (Vége.)
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— Betoresi kisérlet. A kozelmultban teljesen
irabolt Mezei Julia martydnci keresked6né bolt-
iba 21.-r8l 22.-ére virrado éjjel ismét probal-
oztak betdrni, de ezuttal siker nélkiil, mert a
dzbeliek megneszelték a dolgot s a tetteseket
unkdjukban megzavartak. A nyomozis ismeret-
en tettesek ellen indult, de ennél csak azt lehet
ejteni, hogy a kisérletez0k csak azok lehettek,
ik annak idején sikert értek el, kik a jarast
udjak és az ujonnan beszerzett drut ismerik.
Bajnos a dologban csak az, hogy az akkori is-
seretlen tettesek — még ma is ismeretlenek
naradtak a hatésagok eltt. Ja ez mdr megszo-
ot vice!

A ljutomeri gyilkossdg. Ganusov mérndk fele-

igének és gyermekének meggyilkolasaval vadolt
bs letartoztatot OvreCov orosz kapitanyt, miutdn
vizsgalat folyaman alibijét igazolta, szabad-
ibra bocsatottdk. A mérndkék Oreg szolgdjat,

ire alapos a gyanu, hogy 0 kovette el a gyil- |

pssagot, a napokban adtak at a maribori t6r-

yszéknek. Ganusov mérndk ezuital a Ljuto- |

eri kOrhdzban fekszik betegen.

Pénzelhelyezés. A mai viszonyok kozott
mikor a pénz értéke teljesen bizonytalan, min-
fenki igyekszik szabadulni pénzétdl. A keres-
¢dd 4rut vesz, aki pedig nem kereskedé az

ékpapirosba fekteti felesleges tokéjét. A pénz- |

ezt az elhelyezkedési torekvését élénken
llusztralja az a két nagyaranyu alaptSkeemelés
i mostandbau Szombathelyen van folyamat-
. A Vasmegyei Altalanos Takarékpanztér,
melynek gr. Batthany Zzigmond az elndke
5.000.000 koronas alaptokéjét a julius héd 18-an
artott  rendkiviili kozgyiilésen hozott hatarottal
0.000.000 koronara emeli fel. Az 1000 korona

értékii részvényeket 2000 kor. adjdk s a |

ieyzésre minddssze 13 nap all rendelkezésre,
tert jul 3l-én tul mar részvényt nem lehet
észvényt jegyezni. — A mezdgazdasédgi Takarék
¢ Hitelbank r. t. jul. 16-4n tartott rendkiviili
Ozgyiilést s elhatdrozta, hogy 24.000.000 alap-
Bkéjét 75.000.000 korondra emeli fel. Itt a 200
or n. értékil részvényekért 650 koronat kell
dni. Jegyzési hatarid6 julius 31. Ezek a rovid
aridbk arra engednek kdvetkeztetni, hogy a
wmbathelyi k6z0nség nagyon siet a papiros-
nzt jOl elhelyezni.

— Sirkiévek Murska-Sobotaban. Eddig Szombat-
lyre és Graczba kellett menni, ha valaki sir-
dvel akarta megjeldlni elhunyt hozzdtartézoja-
gk sirjat. Ezentul ezért sem kell faradni, mert

lint értesiiliink Nemecz Janos vaskereskeddnek |
kereskeddvel |

lteriilt tobb hirneves kiilfoldi
sszekottetést létesiteni s rovid ido alatt Oridsi
grvany, granit €s miiké lerakat lesz Nemecz

nos vaskereskedésében.
— Kemszervezet M. Sobotdaban? A ,Bacs-
sgyei Naplo“ hétfdi szama egy cikket kozol,
ly szerint Pélmonostorban egy Kovacs
jsef nevil egyént tartoztattak le, ki magyar-
24gbol jott at a hataron. Atkutataskor szamos
alot talaltak nala, mely mar egy magyarorszagi
erszivetség® cimii kémszervezet Jugoszldvii-
is fennallo szervezetre bizonyit. Allitolag

y ily kémszervezet, mely fel is_van fegyver- |

uve magyarorszag érdekében, Cakovecen és
L Sobotaban (?) is. A fris hir j0, nembaj ha
dmonostorrdl is i6a M. Sobotdba.

Pejnezi  Pénz

1 Dolldr . —= Ki 340 -
100 Kor. Budapest — » 2
100 Kor. Becs . > —50
1 lira y 17:-—
Ziirichben 100 Dinar — 590

IRANILNICA v MURSKI SOBOTI

- Trzsne cejne. Kereskedelmi arak.
. Foldmivelésiigyi min. hiv. jelentése szerint 1922.

Blago — Aru.
. 100 kg. Psenica—Buza . . . . K 1600—
| » » Zsito—Rozs » 1300 —
| » » Ovesz—Zab > 1400—
| » » Kukorca—Tengeri > 1400 —
" » > Proszou—Kdles . . > 1200— |
> » Hajdiina-—Hajdina > 1200—
. » » Graoka—Biikkdny v 20000
i > » Ouroubi(psen )—--Ieorpa (buza)s 1000-—
» » Szenou—Széna : » 300
' » » QGraj—Bab > 1600—
'\ » > Krumpise—Burgonya > 340 —
| kg. Lenovo sz.—Lenmag . S
» > Detelcsno sz.—Ldhermag > —
n. 1 L
| »>» Bikovje | 2 —Bika S 40— 45— 50—
| 2> Telice @ —Uszé l 2 40— 45— 50—
' 2> Krave [ g —Tehén | 226~ 30— 40—
»» Teoci 2 —Borju ‘ a2 54 — 60—
»> Szvinyé ) 3 —Sertés )2 85—90-—
> > Mdszt l-a— Zsirl-6. . . , » 180—
» > Zmoucsaj--Vaj , > 140—
» »  Spej—Szalona > 160—
I Belice —Tojds > 4—

|

NEMECZ JANOS

vaskereskedod

MU.R.S. K:A §.0.B.0.T.A.

| Nagy raktér:
EPULETVASALAS
TABLAUVEG i
VARROGEP I
. SORVETOGEP s l
GOZ CSEPLOGEPEKBEN |

l

i
[

|

|

vret, meri 8 johov ali plugov, zi-
dana hisa, stoji pri veliki cesti.
Zrasté vsako leto do 18 polov-

njakov jaboltne, 4 polov-
njake vina, 4 polovnjake
sliv in viakega sadja.

| Stane 2 milijon kron
~ na naslov JAKOB HOLC

v CreSnjevci pri Gornji Radgoni.

b
\3/\ sze lehko naroucsi pri

FUJSZ JANEC OTTOVCI

o,

Po niszikoj cejni!

Elofizetések és hirdetések a Prek-
. murska tiskarn;lbar] 15 rfclyétgtnek.

Prej — Ezelott

URASZOMBATI TA

(SZTARA GASZA)

KAREKPENZTAR

| Na oddajo

| z dobro noszécsim griintom navkiip. Vecs pri

 Proda se |

edna gostilna s poslopjom

V ZVEZI
Z- JADRANSKA BANKA BEOGRAD“-AL

— Jugoszlavia dllatdllominya és annak értéke.

évben a statisztika képe a kovetkez8: szarvas-

marha: 4058419 drb., bivaly: 31.938, 16:
1,043.528, Oszvér: 15.002, szamar! 86.036, ser-
| tés: 887.020, juh: juh: 8,461,504, kecske:

1,801,409, baromfi: 13,810.223 drb. Az dllatt-
dllomany Osszes pénzbeli értéke 17.850,000.000
Din, igy minden egyes lakéra tébb mint 1000
Din értékii dllatallomany esik.

PRESZELITEV!

Podpisani preseli svojo Ze 24 let obstojeto

trgovino z meSanim blagom
iz Cerkvena ulica $t. 176 v svojo lastno
hiSo Cerkvena ulica $t. 191. ter prosi za
nedalnjo zaupanje
Aleksander Trautman
trgovec

M.-Sobota

UZETATHELYEZES!

———————— T S——
Igen tisztelt iizletfeleimet értesitem, hogy

vegyeskereskedésemet

Cerkvena ulica 176. sz. hazbdl az ugyan-
azon utca 191. sz. sajat hazamba helyez-
tem at, mikor is kérem tovabbi szives
bizalmukat.
Trautman Sandor
kereskedd

M.-Sobota

je 40 lejt obsztojécsa krcsma i trgovina

GRAF LA JOS krcsmari

Domajn3ovci (Prekmurje)

|IpoBRO VINO

v peovnici gr. Szapary prevzeto L. za 19

koron odda
Kiihar Stevan
Markisavci

|

FERRUMD.D.ZAGREB

nove parne

MLATILNICE
Gozceseplogepek

! v zalogi pri
Nemec Janos trgovci
Murska-Sobota.

Z VRSAVA VSZE BANCSNE DUGOVANYA.
MINDEN BANKSZAKMABA VAGO UGYET

LEBONYOLIT.
ERDEKKOZOSSEGBEN
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HRANILNICA V MURSKI SOBOTI D. D.

PRE] )

MURASZOMBATI TAKAREKPENZTAR

Poziv na subskripcijo novih delnic

Pooblas&nem po ob¢nem zboru delniCarjev z dne 18. februarja 1923 izvaja upravni svet Hranilnice v Murski Soboti na podstavi
sklepov ob&nega zbora, katere je vzelo na znanje ministerstvo pravde v Beogradu dne 14. junija 1923, $t. 5538 in na podiagi odioka liubljanskega oddelka
ministrstva trgovine in industriie z dne 6. julija 1923, §t. 3823, zviSbo delniSke glavnice

od 400.000 na 2,500.000 dinarjev

z izdajo
21.000 novih delnic po Din. 100'— nominale

sledeCim potom: '

Vsled sklepa oblnega zbora je Jadranska banka d. d. Beograd upravi¢ena subskribirati kom 13.750 deinic po Din. I16-—, tako da
razpisuje upravni svet kom 7250 delnic v nominalni vrednosti Din. 725.000 k javni subskripciji ob naslednjih pogojih:

I, Emisijski teCaj delnice znasa Din. 110 (ig. K 440° ), od katerih se porabi Din. 10~ v kritje efektivnih stoskov ter ostanek
v korist rezervnega fonda.

2. Placilne modalitete: od protivrednosti subskribiranih delnic je treba 100, takoj vplacati, 30", do 10. augusta 1923., nadalnjih 30"/
do 1. septembra 1923, ostalih 30" je pa poloziti do 3. septembra 1923 ali pri blagajni Hranilnice, ali pa pri njenih podpisovalnicah.

3. O subskribiranih delnicah se izdajo interimna potrdila, ki se morajo skrbno hraniti, ker s¢ bodo efektivne delnice po izvrSenem tisku
izdajale le proti vrnitvi teh zacasnih potrdil.

4. Delnice se glasijo na donositelia in so delezne dobifka od 1. oktobra 1923 dalje na podisgi njihovega kupona za leto 1923, Za sub-
skripciiska vplacila platamo 6"« obresti do |. oktobra 1923

5. Subskripcija se zakljuCi dne 30. sentembra 1923, kateri rok more upravni svet podaljsati.

6. Za podpisovalna mesta so doloCene:

Hranilnica v Murski Soboti, firanilnica v KriZevcih, Hranilnica v Gornji Lendavi, Hranilnica v Dolnji Lendavi,

Cakovetka Medjimurska Stedionics, Cakovec, Jadranska Bunka d. d. Beograd in nje:e podrufnice v Bledu.

Celju, Cavtatu, Dubrovniku, Ercegnovi, Jelsi, Jesenicah, Koréuli, Kranju, Ljubljeni, Mariboru, Metkovilu, Pre-

valjah, Sarajevu, Splitu, Sibeniku in Zagrebu. Wiener Bank-Verein, Filiale Radkersburg (Avstrija), Frank Sakser
State Bank New-York City 82. Cortland str.

7. Upravni svet si pridrzuje pravico rtati preostanek subskripcije, v katerem slufaju sc vrnejo vpinfani zneski podpisovalcem do I5.
novembra 1923.

|
|
|

Murska Sobota, dne 20. julija 1923.

UPRAVNI SVET.

Wmar " -

RESZVENYALAIRASI FELHIVAS.

A Muraszombati Takarékpénztar f. €. februdr h6 18-dn tartott évi rendes kozgyiilésén egyhangulag elhatdrozta alaptikéjének

10,000.000 korondra vagyis 2,500.000 dinarra

valé felemelését olyképen, hogy a meglevé 1,600.000 korona alaptSkének 21.000 drb. 100 dinar névértékii és 0%, felarral fizetendd uj rész-
vény kibocsatasaval kiegésziti 10,000.000 korondra. Miutan a kozgyiilési hatdrozat szerint a

Jadranska Banka a. d., Beograd,

jogositva van a kibocsajtando részvényekbdl
55600.000 korona n. &, 13.750 drb. részvényt darabonkint 440 koronaért lejegye:ni,
a mar eddig tortént jegyzések figyelembevételével

nyilvanyos jegvzesre 2.5600.U00 korona n. 2. 6 250 drb. reszveny marad.

Mivel a kir. igazsagiigyminiszterium (924 junius 14-én 5838. sz. alatt kelt rendeletével a kozgyiilési hatarozatokat tudomasul vette, vonat-
kozassal a kir. kereskedeimi és ipariigyi miniszterium ljublianai csztalyanak 1923. évi iulius ho 6-dn kelt 3823. sz. végzésere, az igazgatosag a kodz-
gyiilésen nyert felhatalmazas alapjan a 6.250 drb részvényt

nyilvanos alairasra bocsajtja
a kovetkezd feltételek mellett:
1. A részvények kibocsajtasi ara 110 dindr, 440 korona, melybdl 10 dindr, illetve 40 korona a transaktio tényleges kdltségeire fordittatik
s az esetleges maradvannyal pedig a tartalékalap fog gyarapittatni. 3
2. Fizetési modozatok: 10°, az aldiraskor, 30" 1923. augusztus .0-ig, 30", 1923. szeptember 1-ig, az utolsé részlet pedig 1923. szeph
30-ig fizetendd a Muraszombati Takar¢kpénztar pénztaraba vagy a jegyzés atvételére jogosult s a 6. pontban megjeldit helyeken 3
3. A jegyzésrdl elismervények adatnak ki, amelynek ellenében lesznek az uj részvények kiszolgdltatva ;
4. A részvények eldmutatora szdlnak s az 1925, évtdl kezdddd osztalékszelvénnyel lesznek elidgtva 1923, oktéber 1-10] kezdodbleg része-
sednek az iizleti év eredményében A ielen felhivast megeldzdleg lejegyzett részvényekre tortént fizetések utin 1923. okt 1-ig betétkamatok terittetneks
5. Az aldiras zarohatarideje 1923. szeptember 30, amit az igazgalosag meghosszabbithat.
6. Részvényt jegyezni lehetl és a teljesitett fizetések nyuglazasara jogosultak:
a Muraszombati Takarekpénztar, Murska Sobotaban, a Totkereszwuti Talarekponztir, Hrizevein, a Folsolondval Takarékpenziar,
Gornja Lendavan. az Alsolendvai Takarékpénztar, Dolnja Lendavan, a Cakovecka Medimurska S edionica d. .. Cakovecen. a Jadranska
Banka, Beograd és Ljubljandban, valamint az osszes fiokjainai és pediy: Celje. Cavtal, Dubrovnil, Ercegnovi, lJelss, Korcula, Kotor.
Kranj. Mariber, Metkovic, Sarajevo. Spiit, Sihenik, Zagreb, Bled és Jesenice, « Wiener Bank-Verein fiokjanai, Ra kersburgban, a Frank
Sakser State Banknal. New-York City, 82. Cortland str.
7. Az igazgatésag fentartja maganak a jogot, hogy a tuljegyzéseket torolhesse, amely esetben a belizetett Gsszegek 1923. november [15-ig
visszaadatnak.

Kelt Murska Sobota, 1923. julius 20. ‘
A HWuraszombati Takarek pénztar Igazgatésaga.

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni v Murski Soboti. Podgovornik, lasztnik i vodaynik Kihar Stevan Mérkisevc_l;'




